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Considerando que le finalidad de dicha industria es la presta-
cion del servicio piiblico de suministro de agua potable,
Esta Direcci6én General a resuelio: :

Primero.—Autorizar le industria solicitada, procediéndose a
su inscripcion en el Registro de la Delegacién Provincial del
Ministerio de Industria y Energia.

Segundo —La autorizacién unicemente es valida para el Ayun-
tamiento de Luceni, siendo intransferible, salvo autorizacién ex-
presa de esta Direccibn General, y en ningin caso podrd ser
enajenada con indepsndencia de las instalaciones e que se re-
fiere.

Tercero.—La instalacién que se autoriza se ajustarad a las
caracteristicas siguientes:

. g) Capacidad: La capacidad aproximada de suministro es
de 147.614 metros cubicos por aiio.
b) Descripciébn de las instalaciones: El-agua se capta del
Canal Imperial de Aragon.

La instalacién consta de un depoésito elevado regulador y de
un depoésito de reserva. i

La tuberie de conduccién es de fibrocemento, con una longi-
tud de 1.820 metros y un diametro de 150 milimetros. '

La red de distribuciéon tiene una longitud de 4.668 metros.

¢) Presupuesto: El presupuesto de ejecucién serd de 5.386.026
pesetas. .

Cuarto.—Para introducir modificaciones en las instalaciones
que afecten a la condicién tercera, ser4 necesario obtener autori-
zacion de asta Direccién General.

Quinto.—Se faculta e la Delegacién Provinciel del Minisberio
de Industria y Energia para aprobar las condiciones concretas
de aplicacion e introducir las modificaciones de detalle que pu-
dieran ser convenieéntes.

Sexto.—Las condiciones sanitarias y de potabilidad del agua
destinada al sumimstro habran de ajustarse en todo momento a
las normas y disposiciones en vigor sobre esta materia

Séptimo.—El peticionario debera solicitar la aprobacién de
las tarifas de suministro de agua potable correspondientes, pre-
sentando al efecto un estudio técnico-econémico justificativo.

Octavo.—Los contratos de suministro de agua entre el peticio-
nario y los abonados se ajustaran al modelo de poliza de abono
anexo al Reglamento de Verificaciones Eléctricas y» Regularidad
en el Sumin:stro de Energia, aprobado por Dzcreto de 12 de
marzo de 1954. E1 modelo de poliza que regule el servicio publico
deberad someterse a la aprobacién de la Delegacién Provincial
del Ministerio de Industria y Energia.

Noveno —En todas las obras, instalaciones, servicios y adqui-
siciones en general. de cualqui¢r clase, relacionados.con la in-
dustria de servicio publico de suministro de ague, se deberé
cumplir lo establecido en la Ley de 24 de noviembre de 1939,
sobre Ordenacién y Defensa de la Industrie (articulos 10 y
siguientes). :

Décimo.—Las instalaciones a establecer deberan cumpllr las
disposiciones que en general sean de aplicacién, el Reglamento
de Verificuciones Eléctricas y Regularidad en el Suministro de
Energia. aprobado por Decreto de 12 de marzo de 1954; el De-
creto 177571987, de 22 de julio, y el Real Decreto 378/1977, de 25
de febrero, y cuantas otras disposiciones hayan sido dictadas
o se dicten en relacién con el servicio publico de suministro
de agua. .

Undécimo.—La presente autorizacién se otorga sin perjuicio
o independientemente de las autorizaciones, licencias o permi-
s0s que en relgcién con el suministro de agua corresponden a
otros Departamentos u Organismos.

Duodécimo.—La Administracion se reserva el derecho de de-
jar sin efecto esta autorizacién en el momento en que se de-
muecsire el incumplimiento de las condiciones impuestas, por
la declaracién inexacta en los datos suministrados u otra cau-
sa excepcional que lo justifique.

Lo que comunico a V. S, para su conocimiento y efectos
oportunos.

Dics guarde a V. S.

Madrid, 21 de junio de 1979.—El Director general, P. D., et
Subdirector general de Combustibles, Antonio Martin Diaz.

Sr. Delegado provincial del Ministerio de Industria y Energia
en Zaragoza.
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gia por la que se autoriza a <Unién Eléctrica de
Canarias, S. A.» (UNELCO), la ampliacién de la
central térmica de Jindmar y se declara en con-
cr_'teto la utilidad publica de-la instalacion que se
cita.

Visto ol expediente incoado en la Delegacién Provincial del

Ministerio de Industria y Energia en Las Palmas de Gran Ca-

naria por «Unién Eléctrica de Canarias, S. A.» (UNELCO), en
solicitud de autorizacién edministrativa y declaracién en con-

-incluird no solo la ingenieria basica,

.creto de utilidad publica para la empliacion pbi- instalacién

del grupo numero 5 en la central térmica de Jinamar, en Piedra-
santa, término municipal de Las Palmas de Gran Canaria;

Visto el informe favorable de la Delegacion Provincial del
Ministerio de Industria y Energia en Las Palmas de Gran
Canaria en la solicitud referida, de acuerdo con el anteproyecto
presentado, suscrito en abril de 1978 por el Ingeniero Industrial
don Ramoén Roariguez Tomas; CL

Cumplidos los tramites ordenados en las disposiciones legales
vigentes, sometida la solicitud a informacidén publica y habién-
dose obtenido la conformidad del excelentisimo Ayuntamiento
de Las Palmas de Gran Canaria para la utilizacién dual del
nuevo grupo con capacidad para obtener por desalacién de.
agua del mar hasta 20.000 metros cibicos diarios;

Teniendo en cuenta la necesidad de ampliar la wuisponibilidad
de potencia eléctrica en la isla de Gran Canaria;

Tenidas en consideracién las normas dadas en la Orden
ministerial de 31 de julio de 1969, por la que se aprobé €l Plan
Eléctrico Nacional, las modificaciones y revisiones posteriores
del mismo, asi como la planificacion existente para las centrales
eléctricas futuras, ’

Esta Direccion General ha resuelto autorizar a <Unién Eléc-
trica de Canarias, S. A.» (UNELCO), la ampliacién de la cen-
tral térmica de Jinamar, instalando un nuevo grupo que seré
el niimero cinco de la expresada central y declarar en concreto
la utilidad publice de la instalacién qu. se autoriza.

El grupo numero cinco constara de:

— Generador de vapor a 115 kilogramos/centimetro cuadra-
do y 533° C. ‘ -

—Turbina-a!ternador de MW., a 3.000 revoluciones por minu-
to y tensién de generacién 13,8 KV.

— Transformador de 60 MW. y relacién de transforma-
cion 13,8/86 KV.

— La presién del vapor de extraccién para alimentacién de
la instalacién potabilizadora se fija en 3,23 ata., con una pro-
duccién diaria-de 20.000 metros cibicos de agua potabilizada.-

— Equipos de proteccléon, medida y control,

— El combustible a emplear sera fuel-oil.

El plazo maximo de terminacion de la instalacién se fija
en tres anos, a partir de la publicacion de la presente autori-
zacién en el «<Boletin Oficial del Estados.

Esta autorizacion se otorga de acuerdo con la Ley de 24 de
noviembre de i939, con los Decretos 2317/1968 y 2619/1986, de
20 de octubre, con las condicioneés generales primera y quinta
del apartado uno y las del apartado dos del articulo 17 del
Decreto 1775/1967, de 22 de julio, - -con la Orden ministerial
de 31 de julio de 1968 por la que se aprobé el Plan Eléctrico
Nacional, y con las modificaciones y revisiones posteriores del
mismo. .

Se establecen ademas las condiciones especiales siguientes:

a) En un plazo no superior a un afio deberd presentarse el
proyecto completo de la central que se autoriza. El proyecto
sino también todos los
proyectos de detalle necesarios para realizar las diversas insta-
laciones. Se presentara también el estudio justificativo exigido
por la Orden ministerial de 12 de julio de 1957, el estudio
econémico sobre la rentabilidad de la instalacién y financiacion
de la misme y el estudio realizado’en el Analizador de Redes
del Laboratorio Central de Electrotecnia de la Escuela Técnica
Superior de Ingenieros Industriales de Madrid. En cuanto al
presupuesto debera detallarse al maximo en sus diversas parti-
des, acerca de las cuales podra la Administracién exigir los
documentos de justificacién necesarios. .

) Se incluirA un estudio detallado acerca de las medidas
a adoptar para disminuir todo lo posible la contaminacion
ambiental, sujetandose a las normas existentes y a la buena
préactica.

Contaminacién atmosférica

Se deberan respetar las prescripciones generales del Decreto
833/1975, de 8 de febrero, por el que se desarrolly la Ley 3g/
1972, de Proteccion del Ambiente Atmosférico, asi como la
Orden de este.Ministerio de 18 de octubre de 1976, y en parti-
cular las que a continuacién se mencionen:

Primera.—El nivel de emision de particulas sélidas para el
conjunto de ios grupos existentes no debera sobrepasar los 200
mg/m3N, de acuerdo con lo previsto en el apartado 1.2 del
anexo IV del Decreto 833/1972, de 8 de febrero. .

El nivel de emision de particulas sdlidas para €l nuevo
grupo no deber4 sobrepasar los 175 mg/m3N, conforme a lo
especificado en el citado apartado del anexo IV.

Segunde.—Los niveles de emisién de SO; no deberan sobre-
pasar transitoriamente los 4.860 mg/m3N, tanto para el nuevo
grupo como para el conjunto de la central, habida cuenta de
la aplicacion del Real Decreto 1336/1979, de 8 de junio, por el
que se modifican temporelmente las especificaciones del fuel-oil
pesado numero 1.

Une vez finalizado el plazo de aplicaciéon de dicho Real
Decreto, los niveles de emisién de SO, no rebasaran los
4500 mg/m’N, de acuerdo con lo especificado en el aparta-
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do 1.2, como prevision para 1977, del anexo IV del Decreto 833/
1975, de 6 de febrero.

Tercera.—La opacidad no sera superior al numero 1 de la
escala de Ringelman para cada chimenea de la central. Este
indice podra alcanzar valores no superiores a 2 de la citada
escala en periodos de dos minutos cada hora.

Cuarta.—Cualesquiera que sean las condiciones meteorol6-
gicas, y habida cuenta de la contaminacién de fondo existente
en la zona, no deberian rebasarse como consecyencia del fun-
cionamiento de la central los valores de referencia de calidad
del ‘aire para la situacion admisible fijados en el anexo I del
citado Decreto 833/1975, especialmente los indicados en los
apartados 2. 3 y 7, relativos respectivamente a
4zufre, particulas en suspensién y particulas sedimentables.

Quinta.—Para la autorizacién por el Ministerio de Industria
y Energia de la puesta en marcha provisional del nuevo grupo
-a efectos de medicion de los niveles de emisién de contami-

diéxido de.

nantes a la atmésfera, asi como de le definitiva, se tendra en-

cuenta lo que prescribe en su capitulo IV la Orden de este
Ministerio de fecha 18 de octubre de 1978.

Sexta.—A los efectos previstos en el punto anterior, el titular
de la central debera presentar un certificado’ de los resultados
de las medicicnes de los niveles de emisién de ceca uno de los
focos contaminantes extendido por un Laboretorio designado
por la Delegacién Provincial -de este Ministerio en Las Palmas
de Gran Canarie. »

) Séptima.—Si la chimenea proyectada para la evacuacién de
gases a la atmosfera del nuevo grupo fuese la misma que la
prevista para el grupo IV, y dado que la potencia global de
ambos grupos IV y V supera los 100 MW, no seria de aplicacién
calcular su altura segun el anexo II de la citada Orden minis-
terial de 18 de octubre. =
« El calculo de dicha altura, en el supuesto de chimenea comun
para ambos grupos, se verificara teniendo en cuenta las si-
guientes consideraciones

Contaminacién de fondo de la zona de influencie.

a)

b) Condicipnes meteorolégicas y topograficas propias de la
zona.

c) Dispersién de contaminantes.

d) Valoraciéon exacta de las emisiones. )

e) Utilizacion de la férmule de «Briggs» para el calculo de

la sobreelevacién del penacho.
f) Utilizacion de las formulas de <Pasquill-Guiffords para el
célqulo de dispersion. :

Dichos calculos deberan ser remitidos por el titular de la
central a la Direccién General de Promocién Industrial y Tec-
nologia para su aprobacion, si procede .

Octava.—Todas las chimeneas de la central deberan estar
provistas de los orificios precisos para poder efectuar la medi-
cion y toma de muestras de gases y polvos, debiendo estar dis-
puestos de acuerdo con las especificaciones del anexo III de le
mencionada Orden ministerial de 18 de octubre de 1976, al
objeto de evitar turbulencias y otras anomalias que puedan
afectar @ la representatividad de las mediciones.

Novena.—UNELCO debera disponer de una reserva de com-

bustible limpio (fuel-oil con bajo contenido en azufre) para
asegurar el funcionamiento de todos los grupos durante seis
dias comeo minimo. Este combustible se usara en situaciones de
emergencia o cuando se prevea que van a producirse las mis-
mas - .
Diez.—Conforme a lo previsto en el articulo 30 de la men-
cionada Orden ministerial de 18 de octubre de 1976, y como
consecuencia de la ampliacion solicitada, UNELCO debera insta-
lar una R:d Industrial de Vigilancia y Previsién de la Conta-
minacién Atmosférica en el area de influencia del conjunto de
sus instalaciones. cuyas caracteristicas, numero de aparatos y
ubicacién de los mismos deberan disponerse de acuerdo con las
directrices sefialedas por la Delegaciéon Prcvincial de este Mi-
nisterio en Las Paimas .

Once.—Esta planta debera disponer de un servicio de preven-
cién y correccién d- la contaminacign industrial de la atmosfera
dedicado a la vigilancia de las emisiones de contaminantes y
de los instrumentos de control de las mismas, en cuya direc-
cién figurara un titulado superior competente cualificado para
tal cometido - .

Doce.—La Delegacién Provincial de este Ministério en .Las
Palmas vigilara el -umplimiénto de 2sta directiva' y dar4 cuenta
a ja Direccion General de Promocién Industrial y Tecnalogia
de todas !as incidencias que se vayan produciendo en relacién
con la misma. .

Contaminacién por ruidos

Primera.—Los niveles sonoros, medidos a 10 metros de la
carcasa del alternador, no excederan de 80 dbA, habida cuenta
de la incorporacién del nuevo grupo V en la sala de alternadores
€xistente. N

Segunda.—Los niveles sonoros, medidos en el exterior del
recinto de la central, no superaran los 70 dbA de diae y los
60 dbA de noche como conjunto de las actividades de dicha
central v el nivel sonoro de fondo.

Tercera.—La Delegacién Provincial de este Ministerio en
Las Paimas de Gran Canaria comprobara periédicamente que
se cumplen las condiciones impuestas y que se mantiene las
calidades exigidas a las emisiones sonores- que se indicen en
este condicionado. -

c) En el proyecto y en la ejecucion. de las instalaciones
se han de cumplir las condiciones establecidas en la Orden
ministerial de 17 de julio de 1972. que aprob6 la revisién del
Plan Eléctrico Nacional, referentes e participacién de tecno-
logia, equipo y trabajo nacionales.

d) La Delegacion Provincial del Ministerio de Industria y
Energia en Las Palmas exigira que el proyecto vy la construc-
cién, de las instalaciones se adapte a los Reglamentos técnicos
que puedan afectarles, efectuando durante la ejecucién y a la
terminacién de las obras las comprobaciones necesarias en lo
que se refiere al cumplimiento de las condiciones de esta reso-
lucién, y en relacién con la seguridad publica, en la forma espe-
cificada en las disposiciones vigentes.

_ e La Direccion General de la Energia podra suprimir o
modificar las presentes condiciones o imponer olras nuevas
si las circunstancias asi lo aconsejaran.

f) La Direccién General de la Energia podra dejar sin
efecto la presente eutorizacién en cualquier momento, si se
comprobase el incumplimiento de las condiciones impuestas en
la resoluc'én o por declaraciones inexactas en los. datos que
deben figurar en los documentos que han de adoptarse de
?,cu%rdo con la legislacién vigente y las clausules de esta Reso-
ucién. -

g) Esta autorizacién se concede sin perjuicio de las autori-
zaciones y las concesiones cuyo otorgamiento corresponde a
otros Departamentos ministeriales u Organismos de la Adminis-
tracién, tanto Central como Provincial o Local, por lo que no
podré iniciarse obre alguna que requiera dichas concesiones

y/o autorizaciones sin que hayan sido previamente concedidas.

Lo que digoa V. S.

Dios guarde a V. S. muchos afios.

Madrid, 18 de julio de 1979.—El Director general, Ramén
Leonato Marsal. .

Sr. Delegado provincial del Ministerio de Industria y Energia
en Las Palmas de Gran Canaria.

-

RESOLUCION de la Direccion General de la Ener-
gia por la que se autoriza el establecimiento de
la lineg interprovincial a 13,2 KV, desde Fitero
(Navarra) a Ventas de Cervera (Logrofio), vy
declarando en concreto la utilidad publica de la
misma.
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Visto el expediente incoado en la Delegacién Provincial de
este Ministerio en Navarra a instancia de «Fuerzas Eléctricas
de Navarra, S. A.», con domicilio en Pamplona, avenida de Ron-
cesvalles, namero 7, solicitando autorizaciéon para instalar una
linea de transporte de energia eléctrica, interprovincial, y la
declaracién en concreto de la utilidad publica de la misma, y
cumplidos los tramites reglamentarjos ordenadcs en el capitulo
III del Decreto 2617/1966, sobre autorizacién de instalaciones
eléctricas, y en el capitulo III del Decreto 2619/1968, sobre ex-
propiacion forzosa y sanciones en materia de instalaciones eléc-
tricas, y Ley de 24 de noviembre de 1939,

Esta Direccién General de la Energia, a propuesta de la
Seccién correspondiente de la misma, ha resuelto:

Autorizar a <Fuerzas Eléctricas de Navarra, S. A.», el es-
tablecimiento de una linea aérea de transporte de energia eléc-
trica a 13,2 KV, de tensién, con origen en el apoyo namero 05
de la linea defiominada «Corella-Cintruénigo-Fitero» y final en el
apoyo ultimo de la linea denominada «Derivacion a Ventas del
Bafio», ambas actualmente en funcionamiento.

Tendra su origen en el término municipal de Fitero, en Na-
varra; una longitud de 4.980 metros en esta provincia y final en
el téermino municipal de Cervera del Rio Alhama (Logroiio), con
longitud de 70 metros en esta provincia. .

Sera un simple circuito trifasico tendido con conductor alu-
minio-acero de 116 milimetros cuadrados, sobre apoyos de hor-
migén o metalicos y aisladores de cadena con dos elementos
tipo E-1507.

La finalidad de la instalacién sera garantizar el suministro
creciente al municipio de Fitero mediante la interconexién de
estas dos lineas. )

Declarar en concreto la utilidad publica de la instalacién
eléctrica que se autoriza, a los efectos sefialados en la Ley 10/
1966, sobre expropiacion forzosa v sanciones en materia de ins-
talaciones eléctricas, y en su Reglamento de aplicacién aproba-
do por Decreto 2619/1986, de 20 de octubre.

Lo que  comunico a VV. SS.

Dirs guarde a VV. SS. muchos aiios.

Madrid. 26 de julio de 1979.—F1 Director general, Ramén Leo-
nato Marsal, ) :

Sres. Delegados provinciales del Ministerio de Industria y Ener-
gia en Navarra y Logrofio.



